
A/65/L.26/Rev.1  الأمــم المتحـدة 

 

  الجمعية العامة
Distr.: Limited 
17 December 2010 
Arabic 
Original: French 

 

 

211210    201210    10-70013 (A) 
*1070013* 

  الدورة الخامسة والستون
  من جدول الأعمال) ل (١٢٢البند 

التعــــاون بــــين الأمــــم المتحــــدة والمنظمــــات الإقليميــــة  
التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمة : والمنظمات الأخرى
        الدولية للفرنكوفونية

، بلغاريـا،   بلجيكـا أوكرانيـا،   أندورا،  الإمارات العربية المتحدة،      إستونيا، ألبانيا،  رمينيا،أ    
  تشاد، توغو، تونس،    بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، تايلند،     بنن، بوركينا فاسو،  

 الجمهوريـة التـشيكية، الجمهوريـة        جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسطى،     الجبل الأسود، 
 جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الــسابقة، جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة،الدومينيكيــة، 

 لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مولدوفا، جورجيا، جيبوتي، الرأس الأخضر،          جمهورية
ــدا،  ــا، ســانت لوســيا، ســلوفاكيا،  روان  سيــشيل، الــسنغال، سويــسرا،ســلوفينيا، روماني
نام، قبرص،    فنلندا، فييتفرنسا،غانا، غينيا، غينيا الاستوائية، فانواتو،  غابون، صربيا،

ــاميرون، ــا،الكـ ــا، كمبود كرواتيـ ــدا، يـ ــوار،   كنـ ــوت ديفـ ــو، كـ ــا، الكونغـ ــان، لاتفيـ لبنـ
ــا،لكــسمبرغ، ــالي،  ليتواني ــق،     م ــا، موزامبي ــرب، موريتاني ــصر، المغ ــاكو،م ــسا،مون   النم

  مشروع قرار:  هنغاريا، اليونانالنيجر، هايتي،
    

  التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للفرنكوفونية    
  

  ،إن الجمعية العامة  
ــاني ١٠ المــؤرخ ٣٣/١٨قراراتهــا  لىإإذ تــشير    ــشرين الث ــوفمبر / ت  ٥٠/٣  و،١٩٧٨ن
 أكتـــوبر/ تـــشرين الأول١٧ المـــؤرخ ٥٢/٢  و،١٩٩٥أكتـــوبر / تـــشرين الأول١٦المـــؤرخ 
 كـانون   ٧  المـؤرخ  ٥٦/٤٥  و ،١٩٩٩نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ١٥ المؤرخ   ٥٤/٢٥  و ،١٩٩٧
 ٥٩/٢٢  و،٢٠٠٢وفمبر نـــ/ الثـــانيتـــشرين ٢١ المـــؤرخ ٥٧/٤٣  و،٢٠٠١ديـــسمبر /الأول
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، ٢٠٠٦أكتـوبر  / تـشرين الأول ٢٠ المـؤرخ   ٦١/٧، و   ٢٠٠٤نـوفمبر   / تشرين الثاني  ٨المؤرخ  
ــانون الأول٢٢، المـــؤرخ ٦٣/٢٣٦و  ــا ، فـــضلا عـــن٢٠٠٨ديـــسمبر / كـ  ٥٣/٤٥٣ مقررهـ

  ،١٩٩٨ديسمبر / كانون الأول١٨المؤرخ 
 ٦٣/٣٠٦ و ٢٠٠٧مــايو / أيــار١٦ المــؤرخ ٦١/٢٦٦إلى قراراتهــا وإذ تــشير أيــضا   
  اللغات،  بشأن تعدد٢٠٠٩سبتمبر / أيلول٩المؤرخ 

مـن الـدول    المؤلفة من اثنتين وسبعين دولـة        ،أن المنظمة الدولية للفرنكوفونية   وإذ ترى     
  تعاونــاًتُقــيم مــن ثلــث أعــضاء الجمعيــة العامــة، ، أي مــا يمثِّــل أكثــرالأعــضاء في الأمــم المتحــدة

  ،مام مشتركاهتمتعدد الأطراف في مجالات ذات 
 على تعزيز مقاصـد الأمـم   تشجعمواد ميثاق الأمم المتحدة التي وإذ تضع في اعتبارها     

  المتحدة ومبادئها عن طريق التعاون الإقليمي،
 يثــاقلمأن المنظمــة الدوليــة للفرنكوفونيــة تهــدف، وفقــا  وإذ تــضع في اعتبارهــا أيــضا    

/  تــشرين الثــاني٢٣ة في أنتانانــاريفو في الفرانكوفونيــة الــذي اعتمــده المــؤتمر الــوزاري للمنظم ــ 
ــة والنــهوض بهــا الإســهام في، إلى ٢٠٠٥نــوفمبر  التراعــات  ومنــع نــشوب ، إحــلال الديمقراطي

بـين الثقافـات      الحـوار فيمـا    عزيـز  القانون وحقوق الإنـسان، وت     سيادة ودعم   وإدارتها وتسويتها، 
ــبوالحــضارات،  ــشعوب  والتقري ــين ال ــق  ب ــا بين ــ  عــن طري ــارف فيم ــضامن  ها،التع ــد الت  وتوطي

 والنـهوض   اقتـصاداتها تعزيز نمو إلى ةبينها من خلال أنشطة التعاون المتعدد الأطراف الرامي     فيما
  بالتعليم والتدريب،

مـع   صـلاتها  توثيـق  بغيـة  التي اتخذتها المنظمة الدوليـة للفرنكوفونيـة   بالتدابيروإذ ترحب     
  أهدافها، لية والإقليمية من أجل تحقيقالأمم المتحدة ومع المنظمات الدومؤسسات منظومة 

أهميــة قيــام نظــام متعــدد الأطــراف، يتَّــسم بــالتوازن والفعاليــة، ويمثِّــل واقــع وإذ تؤكــد   
  العالم اليوم، ويرتكز على منظمة أمم متحدة قوية ومتجدِّدة في آن معاً،

تعــدد  بالتعــاون الم تمــسّك المنظمــة الدوليــة للفرنكوفونيــة   وإذ تلاحــظ مــع الارتيــاح    
 من أجل تحقيق السلام، والحكم الديمقراطي، وسيادة القـانون، والحوكمـة والتـضامن              الأطراف

  الاقتصاديين، وفي مجالات البيئة والتنمية المستدامة وتغير المناخ،
ــضاً      ــاح أي ــع    وإذ تلاحــظ مــع الارتي ــام الرفي ــة خــلال الاجتمــاع الع الالتزامــات المعلن

 بــشأن الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة المعقــود في نيويــورك في   المــستوى للــدورة الخامــسة والــستين 
، والـــتي أكَّـــد عليهـــا مجـــدداً رؤســـاء الـــدول  ٢٠١٠ســـبتمبر / أيلـــول٢٢ إلى ٢٠الفتـــرة مـــن 

الثالــث  القمــة مــؤتمر  كلغــة مــشتركة، فياللغــة الفرنــسيةتــستعمل الــتي والحكومــات في البلــدان 
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أكتـــوبر / تـــشرين الأول٢٤ إلى ٢٢ مـــن )سويـــسرا(مـــونترو  المعقـــود في عـــشر للفرنكوفونيـــة
، والتصميم على العمل سويا من أجل إكساب هذه المجـالات قيمـة مـضافة مـن خـلال                   ٢٠١٠

  العمل المحدد الهدف،
  ،)١(٦٣/٢٣٦ عن تنفيذ القرار  في تقرير الأمين العاموقد نظرت  
الأمـم  ظمـة  منفي مجال التعاون بين     الذي أحرز   كبير  التقدم  ال وإذ تلاحظ مع الارتياح     

 والمنظمـــة الدوليـــة  الأمـــم المتحـــدةالمتخصـــصة وســـائر هيئـــات وبـــرامج وكـــالاتالالمتحـــدة و
  للفرنكوفونية،

الأمـــم المتحـــدة والمنظمـــة الدوليـــة منظمـــة بـــأن تعزيـــز التعـــاون بـــين  واقتناعـــا منـــها  
  ها،ئ مقاصد الأمم المتحدة ومباديخدمللفرنكوفونية 

 القائمـة بينـهما وتطويرهـا وتوثيقهـا في          الصلاتم   رغبة المنظمتين في تدعي    وإذ تلاحظ   
  الميادين السياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية،

بين منظمـة   لمعزَّز والمثمر   ، وترحب بالتعاون ا   )١(بتقرير الأمين العام  تحيط علما     - ١  
  الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للفرنكوفونية؛

 بــالإعلان الــذي اعتمــده رؤســاء الــدول     ه عمــلاًأنــتلاحــظ مــع الارتيــاح     - ٢  
الثالـث عـشر    القمة مؤتمر  كلغة مشتركة فياللغة الفرنسيةتستعمل التي  والحكومات في البلدان    

تـــشارك  ،٢٠١٠أكتـــوبر / تـــشرين الأول٢٤ إلى ٢٢مـــونترو مـــن  المعقـــود في للفرنكوفونيـــة
ــة   ــة للفرنكوفوني  الــتي مــن مقاصــدها  دة،الأمــم المتحــمنظمــة  في أعمــال بنــشاطالمنظمــة الدولي

بموجـــب الميثـــاق تحقيـــق التعـــاون الـــدولي عـــن طريـــق تـــسوية المـــشاكل الدوليـــة ذات الطـــابع  
ــساني،     ــاعي أو الفكــري أو الإن ــصادي أو الاجتم ــسيق    الاقت ــزا لتن ــم المتحــدة مرك ــل الأم وجع

  تبذله البلدان من جهود في سبيل تحقيق الغايات المشتركة؛ ما
تعزيز التعـاون مـؤخراً بـين منظمـة الأمـم المتحـدة             اح  تلاحظ مع عظيم الارتي     - ٣  

المبـادرات الـتي اتخـذتها المنظمـة         والمنظمة الدولية للفرنكوفونية في مجال حقوق الإنـسان، وتحيِّـي         
ــم         ــسلام ودع ــز ال ــات والتراعــات وتعزي ــشوب الأزم ــع ن ــة في مجــالات من ــة للفرنكوفوني الدولي

الـتي أعـاد التأكيـد       )٢(زامات الـواردة في إعـلان بامـاكو       الديمقراطية وسيادة القانون، عملاً بالالت    
 والأمــن البــشري، نــشوب التراعــات المعــني بمنــع  للبلــدان الفرانكوفونيــةالمــؤتمر الــوزاريعليهــا 

  ؛ كندا، سان بونيفاس، في٢٠٠٦مايو /أيار ١٤ و ١٣المعقود يومي 
__________ 

  .A/65/382-S/2010/490انظر   )١(  
  )٢(  A/CONF.192/PC/23المرفق ،.  
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لفرنكوفونيـة، بالتعـاون    المساهمة الفعلية التي تقدمها المنظمة الدولية ل       علىتثني    - ٤  
ــدي ومدغــشقر        ــوار وبورون مــع منظمــة الأمــم المتحــدة، في هــايتي وجــزر القمــر وكــوت ديف

  والنيجر وجمهورية الكونغو الديمقراطية وغينيا وجمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد؛
 بالتعـــاون القـــائم بـــين منظمـــة الأمـــم المتحـــدة والمنظمـــة الدوليـــة        ترحـــب  - ٥  

لي الإنـذار المبكـر ومنـع نـشوب الأزمـات والتراعـات، بمـشاركة منظمـات                 للفرنكوفونية في مجـا   
إقليمية ودون إقليمية أخرى، فضلا عن منظمـات غـير حكوميـة، وتـشجع علـى مواصـلة هـذه                    
المبادرة بغية التوصل إلى توصيات عملية تـسمح، حـسب الاقتـضاء، بوضـع آليـات تـشغيلية في                   

  هذا المجال؛
الــدول الأعــضاء في المنظمــة الدوليــة عطــى لمــشاركة  بالــدفع الجديــد المُترحــب  - ٦  

للفرنكوفونية في عمليـات حفـظ الـسلام، مـشيرةً إلى أنـه ينبغـي للأمـم المتحـدة أن تـسهر علـى                 
تعزيـز التعـاون القـائم حاليـاً بـين المنظمـة            احترام تعدد اللغات في هذه العمليـات، وتركـز علـى            

لام التابعة للأمانـة العامـة مـن أجـل زيـادة قـوام       الدولية للفرنكوفونية وإدارة عمليات حفظ الس  
  الأفراد الناطقين باللغة الفرنسية في عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام؛

 كل من الدول الأعضاء في المنظمـة الدوليـة   أنجزهمواصلة العمل الذي   تشجِّع  - ٧  
زيـادة  سـعياً إلى     ار،نفسها، مع أخـذ صـلاحيات الأمـين العـام في الاعتب ـ           للفرنكوفونية والمنظمة   

بعثــات في البلــدان   في إطــار ال  المدنيــة والعــسكرية   الفرانكوفونيــة  الوحــدات  مــشاركة عــرض
 مناصـب   إلىالنـاطقين بالفرنـسية     المـوظفين    بما يشمل وصـول   قدراتها  وإلى تعزيز   ،  الفرانكوفونية

  الفرانكوفونية؛البلدان  في القيادة في عمليات حفظ السلام
 المنظمــة الدوليــة للفرنكوفونيــة في أعمــال لجنــة بنــاء الــسلام   بمــشاركةترحــب  - ٨  

 علـى مواصـلة    بقوة   شجع، وت  بيساو - وغينيا   بوروندي وجمهورية أفريقيا الوسطى   فيما يتعلق ب  
  ؛بين المنظمة الدولية للفرنكوفونية ولجنة بناء السلامالنشط عاون الت

م المتحــدة والمنظمــة  التعــاون بــين منظمــة الأمــمواصــلة رتيــاحمــع الاتلاحــظ   - ٩  
، وتـدعو إلى تعزيـز       ومراقبة الانتخابات   الانتخابية ةتقديم المساعد  الدولية للفرنكوفونية في مجال   

  التعاون بين المنظمتين في ذلك المجال؛
 للأمين العـام لإشـراكه المنظمـة الدوليـة للفرنكوفونيـة فـــي              اامتنانهتعرب عن     - ١٠  

القيـام  مع رؤسـاء المنظمـات الإقليميـة، وتـدعوه إلى مواصـلة              يعقدهاالاجتماعات الدورية التي    
نـشوب  ذلك، آخذا في الاعتبار الدور الذي تضطلع به المنظمـة الدوليـة للفرنكوفونيـة في منـع       ب

   القانون؛وسيادة الديمقراطية ودعم النـزاعات
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ــزام      ترحــب  - ١١   ــة مــن الت ــه مــؤتمر القمــة الثالــث عــشر للفرنكوفوني بمــا أفــضى إلي
الدول الأعـضاء في المنظمـة الدوليـة للفرنكوفونيـة بتعبئـة نفـسها عـن طريـق         س من جانب   ملمو

  :مواصلة الجهود الرامية إلى
  التعبئة من أجل تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، ولا سيما في مجال التعليم؛  )أ(  
ة مراعاة احتياجات أشد الدول ضعفاً، ولا سـيما في مجـالات التنميـة المـستدام                )ب(  

  والأمن الغذائي والبيئة والتنوع البيولوجي؛
  إصلاح النظام المالي والنظام النقدي الدولي؛  )ج(  
  مكافحة التهديدات الشاملة المحدقة بالسلام والاستقرار الدوليين؛  )د(  
ــدعو  - ١٢   ــة  وكــالات ت ـــم المتحــدة المتخصــصة وصــناديق  منظوم ــا، هاالأم  وبرامجه

 اللجنة الاقتصادية لأفريقيـا، إلى التعـاون مـن أجـل تحقيـق               سيما ولاوكذلك اللجـان الإقليمية،    
 مـن  للتـآزر  جديـدة  مجـالات لمنظمة الدولية للفرنكوفونيـة بتحديـد   الأمين العام ل  هذه الغاية مع    

ــة، و  ــيم     بخاصــةأجــل التنمي ــستدامة والتعل ــة الم ــة والتنمي ــر والطاق ــى الفق   في مجــالات القــضاء عل
، ولا ســيما مــن أجــل تحقيــق الأهــداف  لجديــدة المعلومــاتوالتــدريب وتطــوير تكنولوجيــات ا 

  الإنمائية للألفية؛
ــة  تعــرب عــن امتنانهــا   - ١٣   ــة للفرنكوفوني ــ للمنظمــة الدولي ــها لم  في الــسنوات اتخذت

  الحوار بين الثقافات والحضارات؛لتعزيز التنوع الثقافي واللغوي و إجراءاتالأخيرة من 
ة المـرأ بالمساواة بين الجنسين وتمكـين      دة المعني   جهاز الأمم المتح   بإنشاء   ترحب  - ١٤  
علـى العمـل بالتـآزر معـه في ظـل احتـرام إعـلان البلـدان                 لمنظمة الدولية للفرنكوفونيـة     وتشجع ا 

  ؛٢٠١٠مارس / آذار١الفرانكوفونية المتعلق بالعنف ضد المرأة والصادر في 
لأمين العـام للمنظمـة     المتحدة و لمنظمة الأمم ا   للأمين العام    تعرب عن تقديرها    - ١٥  

الدوليــة للفرنكوفونيــة لمــا يبذلانــه مــن جهــود متواصــلة مــن أجــل تعزيــز التعــاون والتنــسيق بــين 
ــتين ــة  ، المنظم ــالي خدم ــتين في المي ــ  وبالت ــشتركة للمنظم ــصالح الم ــسياسييداالم ــصاديةن ال  ة والاقت
  ؛ة والثقافيةوالاجتماعي

،  كلغـــة مـــشتركةالفرنـــسيةاللغـــة تـــستخدم بمـــشاركة البلـــدان الـــتي  ترحـــب  - ١٦  
التحـضير للمـؤتمرات الدوليـة الـتي تـنظم          سيما من خلال المنظمة الدولية للفرنكوفونيـة، في          ولا

  تحت رعاية منظمة الأمم المتحدة وفي تسيير أعمالها ومتابعتها؛
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 الأميــنين بالاجتماعــات الرفيعـة المــستوى الـتي تعقـد دوريــا بـين     رحـب أيـضا  ت  - ١٧  
 وتطلـب إلى الأمـين العـام لمنظمـة          نظمة الدوليـة للفرنكوفونيـة،    لأمم المتحدة والم  لمنظمة ا  العامين

 على تشجيع عقـد اجتماعـات   للفرنكوفونية،الأمم المتحدة أن يعمل، بالتعاون مع الأمين العام         
دوريــة بــين ممثلــي المنظمــتين بغيــة تعزيــز تبــادل المعلومــات وتنــسيق الأنــشطة وتحديــد مجــالات     

  جديدة للتعاون؛
الأمين العـام لمنظمـة الأمـم المتحـدة إلى أن يتخـذ، بالتـشاور مـع الأمـين                    تدعو  - ١٨  

  العام للفرنكوفونية، التدابير اللازمة لمواصلة تعزيز التعاون بين المنظمتين؛
  السابعة والـستين  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها   تطلب  - ١٩  

  ار؛تقريرا عن تنفيذ هذا القر
البنــد الــسابعة والــستين  أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها تقــرر  - ٢٠  
  .“التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للفرنكوفونية”المعنون الفرعي 

  


